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Спутники в 
Сантьяго

Chile 

Рядом с президентским дворцом LA MONEDA в Сантьяго 
(Чили), Хуан Карлос Миранда Дуарте созданием собственной 
совершенной DX-системы. Его профессиональный опыт в каче-
стве рабочего по металлу, разумеется, очень полезен. Родом из 
Вица Дель Мар, городка в 120 километрах к югу от Сантьяго, 
Хуан Карлос рассказывает свою историю о том, как он увлекся 
DX-приемом: 

«Примерно год назад, я нашел сайт журнала ТЕЛЕ-сателлайт 
в Интернете. Мое внимание сразу же привлекла гигантская 
антенна Инго Саломона из Южной Африки». Однако, предраспо-
ложенным к DX-приему Хуан Карлос был еще в молодости, когда Juan Carlos reading TELE-satellite, which he downloads via 

the Internet and prints at home.

Комната Хуана Карлоса. Как видите, у него 
довольно неплохое приемное оборудование.

Хуан Карлос настраивает свою антенну на спутник GALAXY. 

Антенна слева направлена на TELSTAR 12, а вот «тарелку» справа, 

предназначенную для C-диапазона, еще предстоит настроить
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Хуан Карлос устанавливает 
антенны на крыше в Сантьяго. 
На заднем плане, в предгорьях 
Кордильер, видна телебашня 
Чилийской компании ENTEL.

увлекался приемом коротковолновых 
радиостанций на старинный приемник 
Telefunken. Поэтому совершенно неуди-
вительно, что он вновь «загорелся», про-
читав статью в журнале ТЕЛЕ-сателлайт. 
Вместо просмотра ограниченного количе-
ства каналов, входящих в национальный 
платный пакет, у него появилось жела-
ние смотреть открытые каналы со всего 
мира.

Его приятель предложил ему купить 
подержанный спутниковый ресивер. Раз-
думывать Хуан Карлос не стал. Вскоре 

он приобрел и «тарелку» с конверте-
ром. Собрав всю систему воедино, он 
попытался найти сигнал, но безуспешно. 
Может, ему продали бракованный реси-
вер? Или неисправным был конвертер? А 
как с настройкой антенны? Шли недели, 
но Хуан Карлос не сдавался. И наконец, 
наступил день, когда он смог достать 
универсальный конвертер, все проблемы 
тут же исчезли – успешно приняв сигнал 
спутника Hispasat, он «заболел» DX-при-
емом окончательно. 

В Чили практически не существует 

специализированных магазинов, тор-
гующих спутниковым оборудованием. 
Поэтому, покупать необходимые компо-
ненты приходится на блошиных рынках. 
Хуан Карлосу удалось найти достаточно 
много антенн на различных рынках. На 
сегодняшний день, у него установлено 
4 антенны Ku-диапазона, и вот-вот поя-
вится первая для диапазона C. Систему 
дополняют четыре ресивера и компью-
терная плата для спутникового приема. 
«Мои любимые радиостанции – RFI Canal 
de Musica из Франции и Radio 3 из Испа-
нии, передаваемые с Hispasat, а также 
Radio Enciclopedia из Кубы», рассказывает 
Хуан Карлос.

Среди телеканалов, которые он теперь 
может принимать, ему особенно нравится 
немецкий DW TV, а также Radio Nederland с 
TELSTAR 12: «Я не понимаю голландского 
языка», говорит он, «но, тем не менее, 
мне канал нравится». На спутнике Galaxy 
7 ему приглянулся Canal 7 из Аргентины 
и TV Montecarlo из Уругвая. Телеканалы 
из Кубы и TV Canarias из Испании – также 
среди его любимых. «Вечером я переклю-
чаю свой ресивер на радиостанцию из 
Бельгии на TELSTAR 12. Хорошая музыка, 
передаваемая этой станцией, помогает 
мне проснуться и на следующее утро», 
рассказывает Хуан Карлос. 

В настоящее время Хуан Карлос еще 
больше расширяет свою систему. Места 
для всего достаточно, однако, с приоб-
ретением оборудования не все просто. 
Но если человек все же «заболевает» 
DX-приемом, никакие препятствия ему не 
страшны!
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